DN defender

TRIFLES MAKE PERFECTION

Q Connecting to a computer e Connecting to a laptop e On/off, Volume control

J5

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

2.0 Speaker system

Operation manual

ATTENTION: background noise appears if the electrical circuit is poorly shielded
on the computer. In this case, connect the USB plug to the USB adapter e Connecting to a smartphone
(not included in the package).

0 Connectingtoa TV )

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

TV ___@ "

+

[H[ ( {2y [RoHS I'Z ******************** >v
USB charger
PAP is sold separately
USB charger
ATTENTION: if the TV does not have is sold separately
a headphone output, you cannot connect a speaker to it!
|
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@ Pripojeni k potitaci

POZOR: Pokud je elektricky obvod
pocitace $patné stinény, objevi se Sum
na pozadi. V tomto pfipadé piipojte USB
konektor k USB adaptéru

(neni soucasti baleni).

@ Pipojeni k televizoru

POZOR: pokud televizor nema vystup na
sluchatka, nelze k nému pripojit
reproduktor!

USB nabijecka se prodava samostatné
© Piipojeni k notebooku

2TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

@ Pripojeni k chytrému telefonu
2TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

USB nabijecka se prodava samostatné
© Zapnuto/Vypnuto, Ovladani
hlasitosti

Zapnuto/vypnuto

AZE

@ Kompiiters qosulma

DIQQST: kompiiterds elektrik dovresi
zaif qorunubsa, fon sas-kiyii yaranir. Bu
halda, USB fisini USB adapterina qosun
(paketa daxil deyil).

@ Televizora qosulur

DIQQST: televizorda qulagliq cixist
yoxdursa, ona dinamik qosa
bilmazsiniz!

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Laptopa qosulma

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica
satilir

@ smartfona qosulma

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica
satilir

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Yandir/sondiir, Sas saviyyasina
nazarat

Yandir/sondir

DE

@ AnschlieBen an einen Computer
ACHTUNG: Hintergrundgerausche
treten auf, wenn der Stromkreis am
Computer schlecht abgeschirmt ist.
Verbinden Sie in diesem Fall den
USB-Stecker mit dem USB-Adapter
(nicht im Lieferumfang enthalten).
@ Anschluss an einen Fernseher
ACHTUNG: Wenn der Fernseher
keinen Kopfhorerausgang hat, kénnen
Sie keinen Lautsprecher daran
anschlieBen!

USB-Ladegerat ist separat erhaltlich
© AnschlieBen an einen Laptop
2TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat
erhiltlich

@ Verbinden mit einem
Smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat
erhéltlich

USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
© Ein/Aus, L 5 gelung

BEL

@ Nagntoushte fa kamnyTapa

YBATA: $poHaBb! Wym 3'aynseLUa, Kani
ANEKTPbIYHAA NaHLYT Ha KaMmnyTapbl AP3HHa
3KpaHipaBaHa. Y r3TbiM Bbinaaky
naaktoublLe Wwrakep USB aa apantapa USB
(y KaMMAeKT He YBaxoA3iLyb).

@ Nagntoushte fa Tanesisapa

YBATA: kani ¥ TaneBizapa Hama Bbixazy Ha
HaBYLUHKi, NaJKAHOUbILb KaOHKY Aa Aro
Henbra!

USB-3apagHas npbinaja npajaetita acobHa
© Naainousnke aa HOyT6yKa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeLiya
acobHa

@ Naainoushke aa cmaprdoHa

2 apantapa TRS (F) - TRRS (M), npagaeLiya
acobHa

USB-3apagHas npbinaja npajaetua acobHa
© YinioushHe/BbIKIOUIHHE, PArynsTap
ryuHacui

YKNtou3HHE/BbIKNHOUHHE

ES

@ Conexién a una computadora
ATENCION: aparece ruido de fondo si el
circuito eléctrico esta mal blindado en la
computadora. En este caso, conecte el
enchufe USB al adaptador USB (no
incluido en el paquete).

@ Conexién a un televisor
ATENCION: si el televisor no tiene salida
de auriculares, jno puede conectarle un
altavoz!

El cargador USB se vende por separado
© Conexion a una computadora
portatil

2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se
venden por separado

@ Conexién a un teléfono
inteligente

2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se
venden por separado

El cargador USB se vende por separado
© Encendido/apagado, control de

Ein/Aus

Encendido/apagado

EST

@ Arvutiga iihendamine
TAHELEPANU: taustmiira ilmub, kui
arvuti elektriahel on halvasti varjestatud.
Sel juhul Gihendage USB-pistik
USB-adapteriga (ei kuulu komplekti).
@ Teleriga iihendamine
TAHELEPANU: kui teleril pole
korvaklappide valjundit, ei saa te sellega
kélarit Gihendada!

USB laadija miitiakse eraldi

© siilearvutiga ithendamine

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse
eraldi

@ Nutitelefoniga iihendamine

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse
eraldi

USB laadija miitakse eraldi

9 Sees/viljas, helitugevuse
reguleerimine

Sees/véljas
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@ uvéeon os urohoytoTh
MPOIOXH: epgpavideTon B6puBog
TIEPBAANOVTOG EQV TO NAEKTPIKO
KOKAWHO Sev givat kKohd BwPaKIoHEVO
OTOV UTIOAOYIOTH. Z€ QUTHY TV
TEpITTWON, ouvdéaTe To Puopa USB
aTov Tipocappoyéa USB (Sev
TEPMOUBAVETOL TTN CUOKEVQOTQY).
@ x0véeon o Tedpaon
MPOZOXH: eév n TNAgdpaon Sev €xet
££080 QKOVOTIKWY, SeV UTTOPELTE VO
ouvSEaETe Nnyeio og auThv!

O popTioTrig USB TwAeitan xwptaté
© x0v8eon o= PopnT6 UToAoytoTH
2 avtémropag TRS (F) - TRRS (M),
TIWAELTOU XWPLOTA

@ 10v8eon os smartphone

2 avtémrropag TRS (F) - TRRS (M),
TIWAELTOL XWPLOT&

O @opTioTrig USB TwAeiton Xwpiota

Fl

@ Yhdistaminen tietokoneeseen
HUOMIO: taustamelua esiintyy, jos
tietokoneen virtapiiri on huonosti
suojattu. Liita tassa tapauksessa
USB-liitin USB-sovittimeen (ei sisally
pakkaukseen).

@ Yhdistaminen televisioon
HUOMIQ: jos televisiossa ei ole
kuulokelaht6d, et voi kytke siihen
kaiutinta!

USB-laturi myydaan erikseen

GEO
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OIS 0¢) HYI30DMOL 56 53
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USB s8¢)960 0gomgds G539

tietokoneeseen

2TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydéaan
erikseen

@ Yhdistaminen slypuhelimeen

2 TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan
erikseen

USB-laturi myydaan erikseen

© Psilla/pois, dénenvoimakkuuden

Péélle/pois

HR / CNR

@ Spajanje na ra¢unalo

PAZNJA: pozadinski sum se pojavijuje
ako je elektricni krug na racunalu
slabo zasticen. U tom slucaju spojite
USB utika¢ na USB adapter (nije
uklju¢en u paket).

@ Spajanje na TV

PAZNJA: ako TV nema izlaz za
slusalice, na njega ne mozete spojiti
2zvucnik!

USB punjac se prodaje zasebno

© Povezivanje s prijenosnim
racunalom

2TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje
se zasebno

@ Povezivanje s pametnim
telefonom

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje
se zasebno

USB punjac se prodaje zasebno

Py 101/ Py 101,
‘EAeyxog évtaong
Evepyoroinon/amevepyoroinon

ol Lebin 1 in . TS .
kontrola glasnoce
Ukljucivanje/iskljucivanje

© wpRO3cb © B

2 TRS (F) - TRRS (M) 533960,
0g4oRds 3539

O B3s6ABMB0H 5353800985
2 TRS (F) - TRRS (M) 5@53¢960,
04O 353
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Botongs/podmbangs
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@ Csatlakozas szamitégéphez
FIGYELEM: hattérzaj jelenik meg, ha az
elektromos aramkor rosszul van
arnyékolva a szamitogépen. Ebben az
esetben csatlakoztassa az USB-dugot
az USB-adapterhez (nem része a
csomagnak).

@ Csatlakozés TV-hez

FIGYELEM: ha a TV-n nincs
fejhallgato-kimenet, nem
csatlakoztathat hangszorot!

Az USB t6t6 kilon vasarolhaté meg
© Csatlakozas laptophoz

2 db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhatd

@ Csatlakozas okostelefonhoz
2db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilén
megvasérolhatd

Az USB t6lt6 kilon vasarolhatd meg
© Befki, Hangerdszabalyzo

Be/ki

KAZ

0 Komnitotepre Kocbuty

HA3AP AYJIAPbIHbI3: komnbtotepae
anekTp Tizberi Hawap KopFanfaH 6onca,
doHApIK Wy naiiaa 6onaabl. bya
kafpaiiga USB awacein USB agantepiHe
KOCbIHpI3 (MakeTke KipMewaj).

@ Teneaupapra Kocbuty

HA3AP AYJAPbIHbI3: Teneanaapaa
Kyn1akkan WbiFbICl 6o/Maca, ofFaH
AVHaMVIK KOCY MyMKiH emec!

USB 3apsaTafbil 6enek catbinagpl

© Hoyr6yKkie Kocbiny

2TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek
catbinaab!

@ Cmaprdonsa Kocbiny

2TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek
cartbiiagbl

USB 3apsaTafbiLl 6enek catbiiagpl

PL

@ Podtaczanie do komputera

UWAGA: szum tta pojawia sie, jesli obwod
elektryczny komputera jest stabo
ekranowany. W takim przypadku podtacz
wtyczke USB do adaptera USB

(brak w zestawie).

@ Podiaczanie do telewizora

UWAGA: jesli telewizor nie posiada wyjscia
stuchawkowego, nie mozna do niego
podiaczy¢ gtosnika!

tadowarka USB jest sprzedawana osobno
© Podlaczanie do laptopa

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M),
sprzedawane oddzielnie

@ taczenie ze smartfonem

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M),
sprzedawane oddzielnie

tadowarka USB jest sprzedawana osobno

© Kocy/ewipy, Abi6bic Wi O wk ie/wyt ie, regulacja
6ackapy glosnosci

Kocy/etwipy WA/ Wyt

RU SV

@ Mogy K Py (1] je z radt

BHVIMAHWE: $poHOBBIiA Lym nosBaseTcs,
€C/ Ha KOMMbIoTepe MI0X0
3KpaHMpOBaHa anekpuyeckas cxema. B
3TOM Catyyae nogkntoumnte USB witekep K
USB aganTepy (He BXOAWT B KOMMIEKT
nocTaBkm).

@ Mopkniouenve K Tenesnzopy
BHUMAHWE: ecint y Tenesusopa Het
BbIXO/JA Ha HaYLLHVKM, NOAKMIOUUTS K
HEMY KOJIOHKY Henb3s!

USB aganTep nprobpeTaetcs oTaebHO
© Mopkniouetve K HOyTEYKY
Mepexogtwik 2 TRS (F) - TRRS (M),
nprobpeTaeTca OTAebHO

O nogy K cmapTd

POZOR: hrup v ozadju se pojavi, Ce je
elektri¢no vezje na racunalniku slabo
zasciteno. V tem primeru prikljucite USB
vti¢ na USB adapter (ni vkljucen v paketu).
@ Prikljucitev na TV

POZOR: ¢e TV nima izhoda za slusalke,
nanj ne morete prikljuciti zvocnika!

USB polnilec se prodaja loceno

© Povezovanje s prenosnikom
2TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj
lo¢eno

@ Povezovanje s pametnim

MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
npriobpeTaeTca oTAebHO

USB aganTep npurobpeTaetcs oTaesHO
© Bwi/BLIKA, perynvpoBka
rpomKocTi

Bn/Bbikn

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj
lo¢eno

USB polnilec se prodaja lo¢eno

© Vklopy/izklop, nadzor glasnosti
Vklop/izklop

RO

@ Conectarea la un computer
ATENTIE: zgomotul de fond apare
daca circuitul electric este prost
ecranat pe computer. in acest caz,
conectati mufa USB la adaptorul USB
(nu este inclus in pachet).

@ Conectarea la un televizor
ATENTIE: daca televizorul nu are iesire
pentru casti, nu puteti conecta un
difuzor la acestal

Incarcatorul USB este vandut separat
© Conectarea la un laptop

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M),
vandute separat

@ Conectarea la un smartphone
2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M),
vandute separat

incarcatorul USB este vandut separat
© Pornit/oprit, control volum
Pomit/oprit

SVK

@ Pripojenie k potitatu
UPOZORNENIE: Ak je elektricky obvod
pocitaca nedostatocne tieneny, objavi
sa Sum v pozadi. V tomto pripade
pripojte USB zastrcku k USB adaptéru
(nie je sticastou balenia).

@ Pripojenie k televizoru

POZOR: ak TV nema vystup na
slichadla, nemdzete k nemu pripojit
reproduktor!

USB nabijacka sa predava samostatne
© Pripojenie k notebooku

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava
sa samostatne

@ Pripojenie k smartfénu

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava
sa samostatne

USB nabijacka sa predava samostatne
© Zapnutie/vypnutie, ovladanie
hlasitosti

Zapnutie/vypnutie

SWE

@ Ansluter till en dator
OBSERVERA: bakgrundsljud
uppstar om den elektriska
kretsen &r daligt skarmad pa
datorn. Anslut i sa fall
USB-kontakten till
USB-adaptern (ingar ej i
férpackningen).

@ Ansluta till en TV
OBSERVERA: om TV:n inte har
hoérlursutgang kan du inte
ansluta en hogtalare till den!
USB-laddare séljs separat
© Ansluter till en barbar
dator

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter,
saljs separat

@ Ansluta till en
smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter,
saljs separat

USB-laddare séljs separat
© Pa/av, volymkontroll

Péa/av

UKR

o MigkntoueHns ao
Komn’'roTepa

YBATA: pOHOBWIA LYM 3'ABNAETLCA,
AKLO eNeKTpUyHe Kono
KOMM'toTepa MoraHo ekpaHoBaHe.
Y uboMy BUNaZKy NiaKAOYITE
wrekep USB go agantepa USB

(He BXOAUTbL B KOMMAEKT).

uze

@ Kompyuterga ulanish
DIQQAT: agar kompyuterda elektr
zanjiri yomon himoyalangan
bo'lsa, fon shovqini paydo
bo'ladi. Bunday holda, USB
vilkasini USB adapteriga ulang
(paketga kiritilmagan).

@ Nigws Ao izof
YBATA: AKLLIO TeneBi3op He Ma€e
BUXOAY ANA HaBYLIHWKIB, TO
NIAKNOUUTY KONOHKY A0 HbOTO He
MOXHa!

USB 3apsaaHuit npuctpiit
NpoAaETbCs OKPEMO

© TNigwnouenns po HoyT6yka
2 Nepexigrvk TRS (F) - TRRS (M),
NpoAaETbCA OKPEMO

o MigkntoueHns ao
cmaprdoHa

2 MepexigHuk TRS (F) - TRRS (M),
NPOAAETLCA OKPEMO

USB 3apsaaHuit npuctpiit
NpoAaETbCs OKPEMO

e YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS,
PeryntoBaHHA ryuHocTi

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS

[2) izorga ulanish
DIQQAT: agar televizorda
naushnik chigishi bo'lmasa, siz
unga dinamikni ulay olmaysiz!
USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Noutbukga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri,
alohida sotiladi

@ Smartfonga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri,
alohida sotiladi

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Yogqish/o'chirish, Ovoz

Yogish/o'chirish



& ARM 2.0 RUL2MURNUD ZUUUTYU S
QANrOUrYUlL 2600UNY

1| pyuily b Juighp Umpph (uwpptiph) pwhwgnpsuwh Jpu Jupnn b wqyk) mdbn
hy, Btnpuljwt jud pupdp b pjul pupnkpp (Punhnjuyubitn, pegwht
hhnul]unuhhp, \fhl.lpnm]_hpm]bh L[mmupmhhhp, t[hl;mpmummm}ﬂ; wpnubtnndutp) / tpt wbnh £ bbb,
@np&hp \Ihbmghh[ \I]xghphup u.lu.un&\unnq umpphpbg

1} dubiph U
U.Lquuhp]] npw dulpmllnghl:ph l{\ud mephp]x L]_pm thlmb wyu ipwtip gnyg t inwhu, np wypubipp
sk Llgs h htwn dhwuht: Uyl wybnp E wnpwph
hmdmu.lmmmu]umh \Impml.]nghhp]x l:ﬂ:l.[mpmllmh U bjEyupntwghtt vwppunpoudubph hwjupdwl
1 JEpudpwljdwi pblyipm pyubp:
mmm Uwypwbiph winjnwbg b wpymbun]bn ogunugnpifub wuydwbbbpp
Ogumgnpaifuils tutjuuiqgnigurlymi uhongiikp.
1. Unypuitipp oqunuaqnpdtip Uyt pp g h hunfwp:
2. Uh wyuntunwudtp: Uju wupuitipp sh u{mpmhml]nu[ \Iuluhp npnbp mhhb huptwpun] Jhputinpnguiwi
bme{nth IULuLbLuhL[um hph ulul.hu{mhdmh u L]m[u\uphhdmh hwupgh thmphp]ml Iﬂ’llﬂip nhytp Yund
lhut np uyg wihuun]

Eu \up\.mnqpmhp]l Ubpumd quwLn zmpfh[nr[ umqul]thhp st

3. Zknm wywhky 3 nwpkljutthg gusp kpkhiutitphg: Ywpnn Eupupmbuljl) opp dwutp:
4. Zhnm wyuihty funtunnipynitthg: Gpplip wwypuitipp spupwit) hnmyutph dkg:
5. Zknm L‘fu\nghp ]ap]annu‘fuhphg b L[h}umhhl{uﬂ;mh upphulitiphg, npnip Yupnn hh mpmulrmulhph Ubhuwbihuljut
ﬂuw“ g ks I 1 nkugpnud bpuipluhpln sk w nud:
6. Uhog pdlip Ty ‘. tiph wnuym pjuit plwypnid: Uh oguugnpdlip, kpp wypuitipp
mhhl-nu] npku phpb 1:
7. Uh p 1 wnwgwnlyynn ot hwilihg gusp b pupdp ghpﬂummh&ulhhhpnuf (nku
ippul dtntuplp), nbum piuib gniapzhugdwb uwpdwbbbpod, by bl g hounjunpnud:
8 ‘U nptip plipuitp:
qnpdlip m\qpmhp[. lnnnJm phpuly L, pd2ly 1 4 Jud up puljub :
10 Uju qhu[pmd tpp h u | b Eqp ohpuwunh 1, um;m q_nptshlmg
wnwg wyypuitipp wtnp kupuhih inup mhrlnuI (+16:25°C Quad 60-77° F) 3 dunfyu Ehpmgpnui
11. Uliguiintip uwpph wilkt wiquud, kpp sh twh T mad ti) wyln Epljup dundy 1t

12. Uh oqunugnpétp uuppp Ukphinut LlLuphﬂm, tipk Lu]h Zhrlllmb L anuu)anp]nthg, Ty
ntwgplipmud, bipp opkiipp dkiq upupuunnpligimud | wigunnty uwppp:

Nuwhyuidwl, hojuwgpiub b hpugdut hunnl wupdwbibp iwwnbugus skb: Sy wpnunpubtph
owhwgnpduwh dudljbnh wjwpunhb puthnttbph JEpudpwlnudp whnp Ejunwpyh popnp whnwlu
unplwwnpubiph b opkliptiiph wuwhwbgkphl hwlwwywnwupiwi:
Lywulnipynil. dwppnn spugph wymuwnhl hwdwljwpg - dwjuh JEpupununpdwb vwpp.
Unwiduwhunlnpilititn « LED htnht jnugu « Quyth jununuipnud ibplumm gus dhugdwi/wbgunmiub
mbgulmbznq [H:mhhh nmpkpn llmhl\mul Tt uh]lmhp dml.ﬂ:phub hpllm]bpnq um.hhm USB utimgynn

Al Py ] « “unbiptin, 2.0 + Clghwhmp
h]_gul]hh hqnpm[a]mhp (RMS) 6 - Uppmh]ml]ul]hh hqnpmmmhp (RMS) 2x3 ¢+ Ugqnuiipwith/wmnijh

jgm pymtm 65 1y pybbibph up n 90-20000 2g + Pupdpwiunuh Jupnpnh
Iﬂ'nqupmp]mhg 40U - Lm]hmzkpm pmpApm]\mu 2x2. rﬂm]\[ bhmhpﬂ)h]u 35U d\ul{ ()
+ Eknpunfunnudjupupn® USB-h uhongny, 5 + Uhug ] tbplunnglws durih
Yupquuynphs « Utmigdwb dwgmup hpl;mpmp]mhp 1 U« AUX dwynifup hpl{mpmmmhp 14U« Uwynijup
Epuipnpynip mpp\uh]ml{hhpb Uhol 0.8 U + Ztnhi pmyup phdhifubiph pwialp 1+ Zknht myuh wigumiwi
Jep Ny * B h wynipp hY « Qoyjp ul

mphpb Pml\nlnlmllmp]m.hn PulpApul]u.nuhhpb hunfwljupg « Inpénnnipyut Akntwupl

UBLUNRA: 000 «TJ1 Kovmarms Jecpertep» Anpec: 127030 r. Mocksa, Bi.Tep.r. MyHumsmanbisrii oxpyr TBepexoit, yr.
Cymércxas, 1. 27, crpoenue 2, ora 3, nomerenwe I11, komuara 3, oduc 63.
Upununpnn: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Hou]le Town Dongguan, China. Made in China.
Ut Ser prul dundiinp 3 udhu.
bpmﬂuhpm]hh dm!ﬂlhm 3 uulpu
bpk wnlju £ Jh]’umhbl{mt]‘ulh Qutuu, uqumhph lpupbpyuy ul\u.hmhgh}:pﬂ skt Eh:thqb
xxxxxDDMMYYxxXxx v

pnnp wjuk U Eunijb &t i tipdws thwpliph wwpm twlmpniip b pimpugptpp thojubjn
bpmnlnthE C}np&nr[m[a]mh Jtipght b vwtipuifwut dknlwplyp hwuwlitih £ www.defender-global.com fuypnid
Upununpws E htuunubmid.

AKUSTIK 2.0 SISTEM
e AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yliksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil

telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari ila

utilizasiyasinin geyri-mumkiinliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin

E toplanmasi ve utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarsli istifadasi lizra qaydalar va sartlar

EEE Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali skmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya tamiri tizre masalalera gors satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazine muracist etmsalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3 yasa gadar usaglar lictin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissslar ola bilar.

. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan qorumag. Memulati maye igina salmamagq.

. Mamulaty, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytklara maruz qgoymamag.

Malin tizerinda mexaniki zadslarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tzerinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kenar temperatuir saraitinds (istifadaci talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.

8. Agza gotiirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinda aparilibsa, istismara baglamazdan avval

mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasita idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « LED arxa isigi « Daxili agma/sondiirms agart ils sas saviyyasina nazarat

« Rezin ayaglar masanin sathi boyunca strtismanin garsisini alir « USB ila islayir

Spesifikasiya « Dinamik sisteminin névii: aktiv « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Umumi ¢ixis gicti (RMS): 6 W

* Peyk glicli (RMS): 2 x 3 W « Signalin sas-kiiys nisbati: 65 dB « Tezlik diapazonu: 90-20000 Hz

+ Dinamik siiriiciisiiniin empedanst: 4 Ohm « Geniszolagl dinamik: 2 x 2" « interfeys: 3,5 mm jak (m)

+ Enerji tachizati: USB vasitasils, 5V « A¢ma/sondiirms diiymasi: daxili ses saviyyssina nazarst

« Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 1 m « AUX kabelinin uzunlugu: 1 m « Peyklar arasinda kabel

uzunlugu: 0,8 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr: 1 « Arxa isigin sonduriilmasi funksiyasi: yox

» Korpus materiali: plastik « Rang: qara Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Smaliyyat telimati
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istehsalgi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Limitsiz raf 6mrii. Xidmet middati 3 ay. Zemanat miiddati - 3 ay.

Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.

stehsal tarixi: qablasdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: xxxxDDMMYYxxxxx
istehsalci bu telimatda gésterilan paketin tarkibini ve xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

p AKYCTbIYHAA 2.0 CICTOSMA
® BEL IHCTPYKL,bIA

ui. Ha dyHku| npbinaas! (Npbliaj) MoryLib Nayr/bisallb CTaTblUHbIS,
3NeKTPbIYHbIA 860 BbICOKAYACTOTHbIA Masi (paabléanapatypa, MabinbHbIA TaepOHbI, MikpaxBaneBbls neybl,
3MeKTPaCcTaTbluHbIA Paspazel). Y BbiNaaKy Y3HIKHEHHs NaBaiuLe agnernaclip aj npbiiajpl, Akas Bbikikae
nepaLuKospl.
YTbinizaupia 6atapaek, 3/eKTpbIuHara i 3/1eKTpoHHara abcranaBaHHs
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax Ja TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He MoXa bbilb
YTbiNi3aBaHbI pa3aM 3 6biTaBbiMi azKiami. EH nasiHeH Bbilib AacTayneHb Y kamnaHito na 360ps! i
E \,7Tbu|i3a|.|,b|i 6a'rap3e|<, 3N1eKTpbIYHara i 31eKTpoHHara abcransiBaHHs.
Mpagink! i yMosbl 6acneuHara i 3peKTbIyHara BLIKAPbICTaHHA TaBapy
mmmm Mepbi 3acuspori:
1. BbIKaprCI'OyBaLI,b TaBap TO/IbKI Ma npamMbiM ﬂpr3Ha\43HHI
2. He pa3b6ipalib. [laa3eHb! Bbipab He 3MsLLYae YacTak, AkiA NaAnaraioLl camactoiiHamy PamoHTy.
MMa nbiTaHHAX abcyroyBaHHs i 3amMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaliLiecs Aa GpipMbl-npagayLa
abo Y aytapbizaBaHbl cepaicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiLiecs y Aro
La/1acHacL | aAcyTHaCLLi YHYTpbI paaMeTay, sikis cBaboAHa nepamallYaroLiLa.
. He npbi3HauaHb! Ans A3sueit aa 3-x ragoy. Moxa 3msaLuyaL Apo6HbIs A3Tasi.
. He aanywuyaub nanagaHHs Binbralyi Ha Bbipab i YHyTp sro. He anyckaib Bbipab y BagkacLj.
. He nagpapraub Bbipab BibpaLbIaM i MexaHIUHbIM Harpy3Kam, 340/1bHbIM MpbIBECL
/12 MeXaHiUHbIX NaLLKOZKaHHAY TaBapy. Y BbiMazKy HaayHacLi MexaHiYHbIX NalKoKaHHAY
HisiiX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLua.
. He BbikapbicToyBaLlb Npbl 6aUHbIX NALLKOXKaHHAX BbIPaby.
He kapsbicTaua 3aBegama HACnpayHai npbliaaai.
. He BbIKapbICTOYBaL|b MpbI T3MMEpaTypax Hix3ii abo BbILL3A pakaMeHzyembiX (F1. IHCTPYKLbIO
KapbICTabHiKa), Npbl Y3HIKHEHH BifbraLli, ikas KaHA3HCyeLlLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaasi.
. He 6paupb y por.
He BbIKapbICTOYBaLLp BEIPAG Y NPaMbICTIOBbIX, MEABILIIHCKiX 360 BLITBOPYbIX M3TaX.
10.Y BbIN/AKY, Kani TPaHCNapUIpOyKa TaBapy aXbILUAYAANACA NPbl AMOYHbIX TSMNepaTypax, Nepaa nadatkam
aKcryaTaLipli Tp6a AaLip TaBapy carpaLia y LEnbIM namsLLkaHHi (+16-25 °C) Ha npausry 3 raisiH.
11. Bblk/rouaLib Npbiiazly KOXHbI a3, kajii He NaaHyeLla BbIkapbICTOyBaLlb fe Ha npaLiary
Joyrara nepbiszy yacy.
12. He BbIkapbICTOYBaLb NPbIazy NPbl KipaBaHHi TPaHCNaPTHBIM CPOZKaM Y BbINazky, kai npbinaja
aauArsae yeary, a Takcama ¥ ThiX Bbinazkax, Ka/i a4kntousHHe Npbiajbl NpajyrieaaHa 3akoHaMm.
CreLibisiIbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMapLIpOYKi i paanizaLibli He npajyraefkaHbl. YTbinizalibia raTara
BbIPaby Na 3aBAPLUSHHI Aro TSPMiHY C1y>KBbl NaBiHHa BLIKOHBALLA Y ajnaBeAHacL|i 3 natpabaBaHHAMI YCix
J39pXKayHbIX HapMaTbIBaY | 3akoHay.
Mpbi3HausHHe: akyCTbl4YHaA CicTaMa — Npblaaja ANs npaiirpaBaHHA ryky.
AcabniBacuji « LED naacsstneHHe « Parynstap ryyHaci 3 ybyjaBaHbIM BblkIHOUabHikaM
« [yMOBbISi HOXKi MPazyXinAtoLyb CAi3raLieHHe na naBepxHi cTana « XapuasaHHe ag USB
Cneupidikaubis « Tbin akyCTbluHal CICTaMbI: akTblyHas  lykaBas cxema: CTap3a, 2.0 « Ary/ibHas BbixaaHas
MaryTHacLb (RMS): 6 BT « MaryTHacub cnagaposHika (RMS): 2 x 3 BT » CTayneHHe cirHan/wym: 65 4b
« [biAanasoH vactot: 90-20000 Iy « IMneaaHc Apaiisepa AbiHamika: 4 OM « LLbipokananocHs! AblHamik: 2 X 2 *
« IHT3pdeiic: paz'ém 3,5 MM (M) « XapuaBaHHe: Npa3 USB, 5V « KHOMKa YKAKOU3HHS/BbIKNOYIHHS: yOyAaBaHb!
parynaTap ryuHacui * [layxblHs kabens cinkapaHHs: 1M « layxbiHa kabens AUX: 1M « lay>keiHa kabens namix
cnagapoxHikami: 0,8 M « KosibkacLip paxkbIMay NaAcBATAEHHS: 1 + QyHKLbIA BbIKKOUIHHA NaACBATACHHS: HAMa
+ Matapblisn kopryca: naactbik Konep: YopHbl
3mect naketa * AKyCTbluHas Cictama * KipayHiLiTea na skcrayatatypli
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IMnapuép: OO0 «T/1 Komnanus [lepeHaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.TEp.T. MyHWLMMNabHbI OKpYr TBEPCKOW,
yn. Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHime 2, 31ax 3, nomelteHie lll, komHaTta 3, oduc 63.

Boimopuia: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

HeabmexaBaHbl T3pMiH MpbiaaTHacLy. TIpMIH cyx6bl - 3 MecsLibl. [apaHTbliHbI TIPMIH - 3 MecsLbl.

[Mpbl HasyHaCLi MexaHiUHbIX NALLKOAXKaHHAY NP3T3H3il Na TaBapbl He MpbiMatoLiLia.

[lara BbITBOpYACL: 1. Ha NakaBaHHI i/Lj Ha TaBapbl Y LSHTPbI cepbiliHara Hymapa: 000 /AAMMIT0oox

BbiTBOpLIa 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa ynakoyKi i creLbidikaliblid, yKasaHbIX Y r3TbiM KipayHiliTee.
AnowHse i nagpabs3sHae KipayHilTBa na 3kCrulyaTalipli pasmeluyaHa Ha caiuie www.defender-global.com

3pobneHa y Kitai.

2.0 SISTEM ZVUENIKA
O CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
r— skupIJanJe i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu

za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke - LED pozadinsko osvjetljenje « Kontrola glasnoce s ugradenim prekidacem za
ukljucivanje/iskljucivanje « Gumene noZice sprjecavaju klizanje po povrsini stola « USB napajanje
Specifikacija - Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga
(RMS): 6 W « Satelitska snaga (RMS): 2 x 3 W « Omjer signal/Sum: 65 dB « Frekvencijski raspon:
90-20000 Hz « Impedancija drajvera zvucnika: 4 Ohma « Sirokopojasni zvucnik: 2 x 2" « Sucelje: 3,5 mm
uti¢nica (m) » Napajanje: preko USB-a, 5V « Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: ugradena kontrola
glasnoce « Duljina kabela za napajanje: 1 m « Duljina AUX kabela: 1 m « Duljina kabela izmedu satelita:
0,8 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 1 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: ne
« Materijal kucista: plastika « Boja: crna Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad
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UVOZNIK: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.

Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: x00cxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.



» CZ 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM
NAVOD NA PO UZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
E zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
viechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
mmm zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptsoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni cely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
Jje stanoveno zakonem.
Vlastnosti « LED podsviceni « Ovladani hlasitosti s vestavénym vypinacem « Gumové nozicky zabranuji
klouzani po povrchu stolu » Napajeni USB Specifikace « Typ reproduktorového systému: aktivni
« Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Celkovy vystupni vykon (RMS): 6 W « Satelitni vykon (RMS): 2 x 3 W
+ Odstup signalu od Sumu: 65 dB « Frekvencni rozsah: 90-20000 Hz « Impedance reproduktoru: 4 Ohm
« Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2" « Rozhrani: 3,5 mm jack (m) « Napajeni: pres USB, 5V
« Tlacitko zapnuti/vypnuti: vestavéné ovladani hlasitosti « Délka napajeciho kabelu: 1Tm « Délka AUX
kabelu: 1 m « Délka kabelu mezi satelity: 0,8m « Pocet rezimt podsvicenti: 1 + Funkce vypnuti podsviceni:
ne « Material pouzdra: plast * Barva: ¢erna Obsah baleni + Systém reproduktors « Navod k obsluze
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Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.

Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.

Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xxxxxDDMMYYxxxxx

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

SOUND-SYSTEM 2.0

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle

fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

EEE VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware (berzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schéaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Geréat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « LED-Hintergrundbeleuchtung « Lautstarkeregelung mit integriertem Ein-/Ausschalter

« GummifiBe verhindern ein Verrutschen auf der Tischoberflache « Stromversorgung tber USB

Spezifikation « Lautsprechersystemtyp: aktiv » Soundschema: Stereo, 2.0 « Gesamtausgangsleistung (RMS):

6 W - Satellitenleistung (RMS): 2 x 3 W « Signal-Rausch-Verhaltnis: 65 dB « Frequenzbereich: 90-20000 Hz

« Impedanz des Lautsprechertreibers: 4 Ohm « Breitbandlautsprecher: 2 x 2" « Schnittstelle: 3,5 mm Klinke

(m) « Stromversorgung: tiber USB, 5V « Ein-/Aus-Taste: integrierte Lautstarkeregelung « Lange des

Stromversorgungskabels: 1 m « AUX-Kabellange: 1 m « Kabelldnge zwischen Satelliten: 0,8 m « Anzahl der

Hintergrundbeleuchtungsmodi: 1 « Funktion zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Nein

« Gehausematerial: Kunststoff « Farbe: Schwarz Packungsinhalt « Lautsprechersystem ¢

Bedienungsanleitung

Importeur: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen bezliglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxoxxDDMMYYxxxxx
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und volistandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

2.0 SPEAKER SYSTEM
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
[ Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features - LED backlight » Volume control with built-in on/off switch « Rubber feet prevent slipping
along the table surface » USB powered Specification « Speaker system type: active  Sound scheme:
stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 6 W - Satellite wattage (RMS): 2 x 3 W « Signal to noise ratio:
65 dB « Frequency range: 90-20000 Hz « Speaker driver impedance: 4 Ohm « Broadband speaker:
2x2" « Interface: 3.5 mm jack (m) « Power supply: via USB, 5V « On/off button: built in volume control
« Power supply cable length: 1 m « AUX cable length: 1 m « Cable length between satellites: 0.8 m
« Number of backlight modes: 1 « Backlight off function: no « Housing material: plastic « Color: black
Package contents « Speaker system « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of
mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x00cxDDMMYY3xxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

SISTEMA DE ALTAVOCES 2.0

£ ES |NsTRucciON

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
E punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obténer mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

arantia para el producto.

o use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
No use el producto a temperaturas méas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a exﬁlotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas * retroiluminacion LED « Control de volumen con interruptor de

encendido/apagado incorporado « Los pies de goma evitan el deslizamiento sobre la

superficie de la'mesa. « Alimentado por USB Especificacion ¢ Tipo de sistema de altavoces:
activo « Esquema de sonido: estéreo, 2.0 = Potencia de salida total (RMS): 6 W « Potencia
satelital (RMS): 2 x 3 W « Relacion sefal-ruido: 65 dB « Rango de frecuencia: 90-20000 Hz

« Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios « Altavoz de banda ancha: 2 x 2"

« Interfaz: conector de 3,5 mm (m) « Fuente de alimentacién: via USB, 5V « Boton de

encendido/apagado: control de volumen integrado « Longitud del cable de alimentacion: 1 m

« Longitud del cable auxiliar: 1 m « Longitud del cable entre satélites: 0,8 m « Niumero de

modos de retroiluminacion: 1 « Funcion de apagado de retroiluminacion: no « Material de la

carcasa: Fléstico « Color: negro Contenido del paquete « Sistema de altavoces

+ Manual de operacion

20V®E No

IMPORTADOR: Defender Technolo\?y QU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. .

Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.

Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto:
XxXXXDDMMYYxxxxx

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.



AKUSTIKALINE 2.0 SUSTEEM
— EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v6i korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab haireid.

mmmm Akude, elektri- ja See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil
tadhendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejdatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja

elektroonikaseadmete kogumise ja taastumlse ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse k . Et bindud.

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmérgil.

2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote

asendamise puhul, palun vGtke tihendust ettevGtte-edasimiijaga voi autoriseeritud Defender

teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide

puudumine.

Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.

Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote mehaanilised vigastused.

Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.

Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja

agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vbtke suhu.

9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on

seadusega ettenahtud.

Funktsioonid  LED taustvalgus « Helitugevuse reguleerimine sisseehitatud sisse/valja liilitiga

« Kummist jalad takistavad libisemist m66da laua pinda « USB toitega

Spetsifikatsioon « Kolarististeemi tiilip: aktiivne « Heliskeem: stereo, 2.0 « Kogu véljundvéimsus (RMS): 6 W

« Satelliidi véimsus (RMS): 2 x 3 W « Signaali ja miira suhe: 65 dB « Sagedusvahemik: 90-20000 Hz

« Kolaridraiveri impedants: 4 Ohm « Lairiba kolar: 2x2" « Liides: 3,5 mm pesa (m) * Toide: USB kaudu, 5V

« Sisse/vélja nupp: sisseehitatud helitugevuse regulaator « Toitekaabli pikkus: T m « AUX kaabli pikkus: T m

« Kaabli pikkus satelliitide vahel: 0,8 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 1 « Taustvalgustuse valjalilitamise

funktsioon: ei « Korpuse materjal: plastik « Varv: must Pakendi sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend

~w

o

IMPORTIA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.

Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.

Valmistamise kuup@ev: vaata seerianumbrit pakendil ja/v6i tootel keskel: xo00cxDDMMY Yoo

Tootjal on 6igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

+ F KAIUTIN 2.0 JARJESTELMA
OHJE

L .

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai
korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden
esiintyessa lisda etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje. Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja
2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko-
Jja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
EE \clvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
Jjulkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton s3innét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta m:
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltda pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péélle ja sisille. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu
takuun piiriin.
6. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kéyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Als kdyts tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeté lampimassa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kadyttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Al4 kayts laitetta ajaessa autoa, mikali laite hiritsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa
laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + LED taustavalo + Adnenvoimakkuuden satd sisaanrakennetulla on/off-kytkimella
« Kumijalat estavat liukastumisen pdydan pintaa pitkin « USB-virtalahde
Erittely + Kaiutinjarjestelmén tyyppi: aktiivinen « Aénijarjestelma: stereo, 2.0 « Kokonaislahtsteho (RMS): 6 W
« Satelliittiteho (RMS): 2 x 3 W + Signaali-kohinasuhde: 65 dB « Taajuusalue: 90-20000 Hz « Kaiutinohjaimen
impedanssi: 4 ohm « Laajakaistakaiutin: 2 x 2" « Liitanta: 3,5 mmn liitin (m) « Virtaldhde: USB, 5V « On/off-painike:
sisaanrakennettu aanenvoimakkuuden saaté « Virtaldhteen kaapelin pituus: 1 m « AUX-kaapelin pituus: T m
+ Kaapelin pituus satelliittien vélillé: 0,8 m « Taustavalotilojen maéara: 1 « Taustavalon poistotoiminto: ei « Kotelon
materiaali: muovi « Véri: musta Pakkauksen sisalto « Kaiutinjarjestelma « Kayttdohje

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.

Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvéksyta.

Valmistuspéive & katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskeltd: 00xDDMMYY3ooox
Valmistaja pidattaa oikeuden téssé oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

jaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
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98FM3mydgemo: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
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2.0 ZYZTHMA HXEIQN

e
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

AAwon GUHHSPPWOTNG. H ASITOUPYIX TNG CUOKELNG (CUTKEVEC) MTTOPEL VXL ETINPEACTEL OO LOXUPG OTATIKG,
NAEKTPIKA 1) VPNANG CUXVOTNTOG TEESIT (POSLOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPVA, HIKPOKVUOT,
NAEKTPOOTATIKEG eKPOPTIOELS) / EGv oupfei, TipooTtaBnoTe va cuENoeTe TV amodoTaon oo TIG CUOKEVEG TIOU
TIPOKOAOVV TN Slovvdean.
ATOppUPn HITATAPLWY, NAEKTPIKOU KL NAEKTPOVIKOU £E0TTMOHOD
AuTO T0 GUBOAO OTO TIPOIOV, TIG PTTATAPIEG 1 Tr) CUCKEVAGIO TOW LTTOSEKVUEL OTL TO TIPOIOV SEV UTOPEL Vo
amoppipBei padi pe olkiakd amoppippato. Oa TtpEmel va TapaSoBel oe piot KATeAMNAN eTapeio
GUANOYING KOt VOKUKAWGTG NAEKTPIKWVY KOl NAEKTPLKWY GUOKEVWV.
‘Opot ko TipoUToBZoELS Yia aopadr] Ko aTOSOTIKT) XPHOT TOL TtPOIOVTOQ
mm TPOPUAGEEL KaTd T XpRoN:
1. XpNoWOTIOOTE TO TIPOIGY HOVO Y10 TOV TIDOBAETIOPEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TTPOIOV eV TIEPIEXEL AV TOMOAKTIKA TTOL SikatovvTat
QUTOSVVAN ETIOKELN. IXETIKA HE TO {ATNUA TNG GUVTAPNONG KA TNG AVTIKATACTAONG EVOG
OITOTUXNHEVOU QVTIKELEVOL, EQAPUOTTE OE VOV QVTITPOTWTIO 1) €£0UCIOSOTNHEVO KEVTPO
a£pPig Defender Korté tn Arn tou mipoiovtog, Pefouwbeite Tt Sev eivat oToopévo
Kot 6Tt eV UTIEPXOLY EAEVBEPX KIVOUHEVO OVTIKELLEVO! JETO TTO TIPOIOV.
. Makptd oo oudid KATw Twv 3 £TWV. MTOPEL VO TIEPIEXEL LKPA EPN.
. Kpamote pakpia oo v vypaaia. Moté pnv Bubidete To Ttpoldv o uypd.
. Moaptd omtd SOVATELG KAl NXAVIKEG KATOTTOVNOELG, OL OTIOIEG HTTOPEL VO TIPOKOAEGOUV
unxovikr BAGBN oTo TIPOTOV. L& TEPITTTLON HNXAVIKIG BAGBNG Sev TIopéxOVTaL EYYUNTELG,
. Mnv to xpnoponoteite tapouaia omtikiig PAABNG. Mnv To XPNOWOTOLEITE 6TV
TO TIPOIOV EVAL TIPOPOVWG EAXTTWHATIKO.
. Mn XpnOIUOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE OEPUOKPATIEG KATW KOl TIGVW OO TIG CUVICTWHEVES
Beppokpaaieg (Seite To eyxeLISIO AelToupyiag), UTIO CUVBNKEG EEXTIONG LYPATIAG,
KW Kot o€ EXOPIKO TIEPIBAANOV.
8. Mnv o BAETE OTO OTOHA.
9. Mn XPNOUOTIOLE(TE TO TIPOIOV VI PLOHNXAVIKOVG, LTPIKOVG 1 KATOOKEVXTTIKOUG OKOTIOUG,
10. Z€ TiEPITTTWON TIOL N ATIOCTOAN] TOU TIPOIOVTOG TIPAYHOTOTIOWONKE OE BEPUOKPATIEG
KOTW ot To undev, TOTE TPV omtd TN AEITOUPYia, TO TIPOIOV TIPETEL Vo Slartnpeitan
og Ogppr) ToroBéon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtEVEPYOTIOLELTE Tr) CUOKELH KABE (POPQ, OTOV SV TIPOKELTAL VAL T XPNOLOTIOOETE
VIO HEYOAO XPOVIKO ST
12. MnV XPNOLUOTIOLELTE Tr GUOKEL KATA TNV 081yNaT TOU OXMUOTOG, GV Eivat TTPOWEVN
1 T(POCOX ), KOt OE OANEG TIEPUTTWTELG OTAV O VOHOG GO UTIOX PEWVEL VOl AEVEPYOTIOWTETE TN GUOKE).
Xapaktnplotiké « Omioblog pwTiopog LED « EAeyxog évtaong pe evowpatwevo Stakormtn on/off
* Tat Ao Tigévia toSLa epmodiCouvy Ty oAieONon KATd HiKog NG ETPAVELAG TOU TPATE(IOV
« Tpopodoteitau amd USB
Mpoodioptopog * TUTog cuo-rr']pmoc nxeiwv: evepyo » Ixédlo r']xou: OTEPEOPWVIKS, 2.0 * Zuvo)\u(r'] LoX0G
££050u (RMS): 6 W + Aopugoplkr loxVg (RMS): 2 x 3 W « Adyog Onpatog Tpog GopuBo 65 dB
. Eupoc U\Jxvom'rwv 90-20000 Hz « Avtiotaon Ttpoypaworroc odnynong nxeiov: 4 Ohm « Eupulwvikd
nxeio: 2 x 2" « Aiemapny: urtodoxn 3,5 mm (m) « Tpowo&ocla psow USB, 5V « Koupri
£VEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINGNG: EVOWHXTWHEVOG EAEYXOG EvTaang « Mkog koAwdiou Tpopodoaiag:
1 m « Mikog koaAwdiov AUX: 1T m « Mrkog kodwdiou petagd Sopupdpwv: 0,8 m « AplBpOS AslToupyLwy
oTtioB10v PWTIOPOY: 1 * AelToupyia amEVEPYOTIOINGNG OTIGBLOU PWTIOHOUV: OXL * YAKS TiEPIBARMATOG:
TIAOTIKO * XPWHAL HoPO
Meplexdpeva ouokevaoiag » ZHoTNHa NXEiwv « Eyxepidio Asitoupyiog

[CF N
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EISAFQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotig: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Amteptoplotn Sidpketa {wng. H Sidipketa {wng eivan 2 xpovia.

E&v umtapyet pnxavikr) PAXPN, oL aELIOELG OXETIKA pE TO TTPOTOV Sev Bar yivovTan SekTéc.

Hugpopnvia Kataokeunc: BAETE oelplakd aptOpo GUoKELAGIaG /KAl KEVTPOU TIPOIOVTOG:
XXXXXDDMMYYxxxxx

O kataokevao g Slatnpel To Sikaiwpa va cAAGEEL Tal TIEPLEXOUEVA KA TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOU
TIOL AVOPEPOVTAL TE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KA AVOAUTIKO EYXELPISIO AetToupYiag givat
Sabéaipo atn Sievbuvon www.defender-global.com

Kataokevaopévo atnv Kiva.



2.0 SISTEM ZVUCNIKA

< HR yputstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
r— skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu

za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke « LED pozadinsko osvjetljenje « Kontrola glasnoce s ugradenim prekidacem za
ukljucivanje/iskljucivanje « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola « USB napajanje
Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga
(RMS): 6 W « Satelitska snaga (RMS): 2 x 3 W « Omier signal/5um: 65 dB « Frekvencijski raspon:
90-20000 Hz « Impedancija drajvera zvu¢nika: 4 Ohma « Sirokopojasni zvucnik: 2 x 2" « Sucelje: 3,5 mm
uticnica (m) » Napajanje: preko USB-a, 5V « Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: ugradena kontrola
glasnoce « Duljina kabela za napajanje: 1T m « Duljina AUX kabela: 1 m « Duljina kabela izmedu satelita:
0,8 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 1 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: ne
« Materijal kucista: plastika « Boja: crna Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad

v w
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UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.

Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- 2.0 HANGSZORORENDSZER
= HUN  JaszNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezdk

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatl;
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelelé
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd

B (ghez kell szallitani.

A termék agos és |

Hasznalati 6vintézkedések:

1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozg6 targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne hasznalja vizualis sérlilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
Ne tegye a szajaba.

Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mukodés el6tt a terméket 3 dran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzdk « LED hattérvilagitas « Hangerdszabalyzé beépitett ki/be kapcsoloval

« A gumilabak megakadalyozzak a csuszast az asztal feluletén « USB tapellatassal

Specifikacié - Hangszoérérendszer tipusa: aktiv « Hangséma: sztereo, 2.0 « Teljes kimeneti

teljesitmény (RMS): 6 W « MUholdas teljesitmény (RMS): 2 x 3 W - Jel/zaj arany: 65 dB

« Frekvencia tartomany: 90-20000 Hz « Hangszdré meghajté impedancia: 4 Ohm « Szélessavu

hangszoéro: 2x2" « Interfész: 3,5 mm-es jack (m) « Tapellatas: USB-n keresztdl, 5V « Be/ki gomb:

beépitett hangerészabalyzo « Tapkabel hossza: 1 m « AUX kabel hossza: 1 m « Miholdak
kozotti kabelhossz: 0,8 m « A hattérvilagitasi modok szama: 1 « Hattérvilagitas kikapcsolasi
funkcié: nem « Haz anyaga: miianyag - Szin: fekete A csomag tartalma - Hangszoré rendszer

« Hasznalati utmutatd
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IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.

Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozo reklaméaciét nem fogadunk el.

Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat:
XXXXXDDMMYYxxxxx

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhet el

Kinaban készilt.

AKYCTUKAJBIK, 2.0 XXYWECI

0 KAZ HYCKAY/bIK,

CaiikecTik Aeknapaumacel. KypbiifbiHbiH, (KypbiIfbIapAbIH) KYMbIC iCTEYiHe CTaTKanbIK, 3NEKTPAiK Hemece
OFapbl XUiNikTi epictep (paaroannapatypa, yanbl TeneGoHAap, WafbiH TOAKbIHALI NelTep,
3N1eKTPOCTaTNKabIK Pa3psaaTap) acep eTyi MyMKiH. TybiHAaFaH Ke3ae, keaepri KenTipeTiH KypbinfbiaaH
apaKaLbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.
batapes, 31eKTPAIK KdHe 31eKTPOHABI XabAbIKTapAbl Kajere XapaTy
Tayapparbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapesaarbl Hemece kanTtamaaarbl 6yn Geri, Tayapabl TYPMBbICTbIK
KanabIkTapmeH bipre kagere xxapaTtyfa 60AMalTbIHAbIFbIH Gingipeai.
On 6atapes, 31eKTPAIK XaHe 3/1eKTPOHAbI KababiKTap/bl XXNHay MeH kazere xapaty boiibiHwwa
KOMMaHuAnapFa XeTKisinyi Tvic.
Tayapabl Kayincis xxaHe TMimMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapb!
CaKTbIK Wapanapbl:
1. Tayapapl Tek Tikenei TaraibiHaanybl 60MbIHLA KONJaHBIHbI3.
2. benwekTtemeHi3. bepinren ByiibiMaa O3iHAIK XeHaeyre XaTaTbiH Geniktep oK. Keiamet
KepceTy xaHe by3binFaH ByiibiMabl aybICTbIpy cypakTapbl boibiHILIA caTylibl-GrupmMara Hemece
Defender aBTopacTbipbinFaH cepBUC OpTanbifbiHa XYriHIHi3. TayapAbl kabblagayaa OHbIH
TYTaCTbIFbIHA XXBHE iLLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH XKOK, €KEHiHe K3 XKETKI3iHi3.
3. 3 xacka peliinri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6entuektep 60ybl MyMKIiH.
4. ByiibiMFa XoHe OHbIH, ilLiHe binFanzblH KipyiH XibepMeHi3. ByiibiMzapb! CyibIKTbIKTapFa CaiMaHpi3.
5. TayapablH MexaHuKanblk 3aKbiMAanybiHa akeyi MyMKiH, BYbIMHBIH, CifKiHY XaHe
MexaHUKanblK XYKTeNYiH xibepmer;s.
Byt { KOPIHETIH 3aK| ybl Ke3iHae KongaHbaHbI3. KepiHey By3bitraH KypbUbiHbl KOAaHOAHBI3.
¥CbIHbINATBIH TEMMepaTypajiaH TOMEH Hemece Xofapbl TemMnepatypaaa,
KOH/|EHCALMANAITBIH biAFanbibIK TyblHAaFaHA], COHAAN-ak arpeccuanslk optaga
KO/AaHBaHbI3 (NaanaHyLbl HyCKaybiH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyfa 6onmaigpl.
9. ByiibiMAbI ©HEPKACINTIK, MeANLIMHANBIK XaHe OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapAplH TackiManaaHybl Tepic Temnepatypaga Xypriince, naiianady angpiHaa
TayapFa Xblabl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHAe XblablHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apa/ibifblHa KOAaHy xocnapaHbaraH XafAaliaa, KypbUiFblHbl 9P XONbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHNIHi3Al ananAaTaTbiH Xafaaiiaa, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHaa,
COH/aN-aK KypbIFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xaraaiaa KongaHbarbi3.
ApHalibl cakTay, TacbiManjay XaHe OpHanacTbipy WapTTapbl ke3aenmereH. KbisMeT Mep3imi askTanraHHaH
KeltiH byn ByibiMabl kaaere xapaTy bap/blk MeMAEKeTTIK HOPMATUBTEPAIH KaHe 3aHAapAblH TananTapbiHa
Calikec opbIHAANYbI TUIC.
MakcaTbl: akyCTVKa/bIK Xyiie - AbIBbIC WblFapyFa apHasFaH KypbliFbl
Mymkinaikrep * XXapbIk AMOATbI apTKb! Xapbifbl + KipicTipinreH Kocy/eLwipy Kockpilubl 6ap AbIGbIC AeHreliH Gackapy
« Pesete TabaHzap ycren 6eTi 60MbIMEH CbIpFbIN KETYAEH cakTaiiap! « USB apkbiibl KyaT anagp!
TexHuKanbiK cunaTtama * [JyHamyvik XyieciHiH, Typi: 6enceHp « [lpibbic cxemac!: crepeo, 2.0 « XKanmbl WbkbiC KyaTbl
(RMS): 6 Bt » CriyTHuKTiK KyaT (RMS): 2 X 3 BT « CurHan meH Ly KaTbiHackl: 65 Ab « Xuinik gnanasorbr: 90-20000 My,
« [InHamuk apaiieepiHiH keaeprici: 4 OM « KeH xonakTbl AnHamuk: 2 x 2" « ViHTepdeiic: 3,5 M ya (M) « Kyart ke3i: USB
apKbinbl, 5 B « Kocy/eLwipy TyimMeci: KipicTipinreH apibbic aeHreviin 6ackapy « Kyar bepy kabeniHiH y3biHapbibl: 1M

~No

* AUX KabeniHiH, y3biHabiFbi: 1 M « CiyTHIKTEP apacbiHaarbl Kabesb Y3bIHAbIFbI: 0.8 M * ApTKbl Xapblk PEXMMAEPIHIH CaHbI:

1« ApTKbI XapbIKTb LIPY GYHKLIMACLL: XOK * Kopriyc MaTepuansl: nnactuk « Tyci: kapa
MakeT MasmyHbI + JuHamuk yieci VIMaiiganaHy xeHiHzeri Hyckaybik,

mnoprraywwst: OO0 «T/] Komnanus JedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.I. MyHULMMNabHbIA OKpyr TBepcKow,
yn. Cywgsckas, 4. 27, crpoerme 2, 31ax 3, nometuerue lll, komHata 3, opuc 63.

SHpipywi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

LLlekTeyci3 cakTay Mepsimi. MaiiganaHy Mep3imi - 3 ait. Keningik Mep3imi - 3 ait.

Erep MexaHu1KanbIK 3akbIM 60/1Ca, BHIMre KaTbICTbl LWaFbiMAap kabblijaHbaiap!.

Defender yakineTTi cepsucTik opTasibikTapbl — cinteme BoiibiHLLa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH kyHi: KarramaHb! sxxaHe/Hemece eHiM OpTasbifbiHbIH, CepUsiiblK HOMIPIH kapaHbi3: xxxxxDDMMYYxoxxx
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SHe enkeii-Tenkeitni narganaty xeriHaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa ko xeTtimai
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SYSTEM AKUSTYCZNY 2.0

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwigkszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.
E Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposdb
W Pr7yczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytk ia produktu. Ostr
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie
zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzer mechanicznych
produktu. Gwarangja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie
pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Podswietlenie LED « Regulagja gtosnosci za pomocg wbudowanego wiacznika/wytgcznika
+ Gumowe nozki zapobiegaja slizganiu sie po powierzchni stotu « Zasilany przez USB
Specyfikacja « Typ systemu gtosnikowego: aktywny « Schemat dzwieku: stereo, 2.0 « Catkowita moc wyjsciowa
(RMS): 6 W « Moc satelity (RMS): 2 x 3 W « Stosunek sygnatu do szumu: 65 dB « Zakres czestotliwosci: 90-20000 Hz
« Impedandja przetwornika gtosnika: 4 Ohm « Glosnik szerokopasmowy: 2 x 2" = Interfejs: gniazdo 3,5 mm (m)
« Zasilanie: przez USB, 5V « Przycisk wiaczania/wytaczania: wbudowana regulacja gtosnosci « Dtugos¢ kabla
zasilajacego: 1 m « Dhugo$¢ kabla AUX: 1 m « Dhugos¢ kabla miedzy satelitami: 0,8 m « Liczba trybdw podswietlenia: 1
« Funkgja wytaczania podswietlenia: nie « Materiat obudowy: tworzywo sztuczne « Kolor: czarny
Zawartos¢ opakowania ¢+ System gtosnikow e Instrukcja obstugi

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnoé¢ — 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamacje dotyczace produktu nie beda
uwzgledniane. Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: 3006xxDDMMY Y3000
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej
instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



SISTEMUL AUDIO 2.0
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sd influenteze cimpurile statice, electrice
si cele de frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). in cazul aparitiei acestora marltl dlstanta de la aparatul care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru p Din momentul aplicérii directivelor europene
ﬁ 2002/96/UE in dreptul natlonal sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
mmmmm ©lectronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru
Tnconjurétor
Regulile si conditiile de sig a si folosire eficienta dusului. Masuri de p
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei dlrecte
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica
si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care
se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la deteriorarea
mecanicé a produsului.
In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul
ca este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anu se introduce in gura.
9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile + lluminare de fundal cu LED + Control de volum cu comutator de pornire/oprire incorporat
« Picioarele din cauciuc impiedica alunecarea de-a lungul suprafetei mesei » Alimentat prin USB
Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ + Schema de sunet: stereo, 2.0 « Putere totala de iesire (RMS): 6 W
« Puterea satelitului (RMS): 2 x 3 W « Raport semnal/zgomot: 65 dB « Gama de frecvente: 90-20000 Hz
« Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Difuzor de banda larga: 2 x 2" « Interfatd: mufa de 3,5 mm (m)
« Alimentare: prin USB, 5V « Buton pornit/oprit: control al volumului incorporat « Lungime cablu de alimentare: 1 m
« Lungime cablu AUX: T m « Lungimea cablului intre sateliti: 0,8 m » Numar de moduri de iluminare de fundal: 1
« Functia de oprire a luminii de fundal: nu « Material carcasa: plastic « Culoare: negru
Continutul pachetului + Sistem de difuzoare » Manual de operare

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houijie Town, Dongguan, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani.

In cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii privind produsul.

Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: xxxxxDDMMYYxxxx

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai
recentd si recentd versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com

Produs in China.

RU AKYCTUYECKAA 2.0 CUCTEMA
L 4 WHCTPYKLMS

Jeknapauus cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKLIMOHMPOBaHMe yCTPOIACTBA (YCTPOIACTB) MOTYT NOBANATL CTaTYECKME, SNeKTpUYeCKUe Un
BbICOKOYACTOTHbIE NONA (paAMoannapaTypa, MO6U/IbHbIE Tened)pol, MVIKpOBOﬂHOBbIe neyu, anekTpocratnyeckme
pazpﬂ,ﬂ,bl) B cyyae BO3HMKHOBEHIA YBEMUBTE PACCTOAHIE OT YCTPOWCTBA, BbI3bIBAFOLLIETO NOMEXW.
'YecKoro n
3101 3HaK Ha TOBape, 6aTapelikax K TOBapy WM Ha YTIaKOBKE 03HAUaeT, UTO TOBAP HE MOXET BbiTb yTHAMINPOBAH
BMeCTe C BbITOBbIMU oTXoAamMun. OH AOMKEH 6bITb AO0CTaB/ieH B KOMNaHWKO No C60py nytmnusauyuu
E’ 6aTapeeK 3/|eKTpmuecs<oro " aneKTpOHHoro oGoponsanﬂ

Mephl npep,ocropomuocm
1. V/icnonb3oBath TOBap TONLKO MO NPAMOMY HasHaUEHNIHO.
2. He pa3bupatb. [laHHOe W3ae/ne He COAEPXKUT UacTeld, NoA/IeXaLLIX CAMOCTOATEIbHOMY

peMoHTy. Mo Bonpocam 06cy>K1BaHA 1 3aMeHbI HEUCNPABHOTO M3AennA obpaLlaiTecs

K $Mpme-npozaBLLy WM B aBTOPU30BaHHbI CepBUCHBIi LieHTp Defender. Mpu npreme Tosapa

ybeanTeck B ero LeOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIM BHYTPY CBOGOAHO NepeMeLLiatoLLIXCA MPeAMETOB.
. He npeaHasHadeH ana aeteii 10 3-x fieT. MOXET coaepxaTb Mesikvie AeTanm.
He ponyckaTe nonagaHna BAarv Ha U3gene 1 BHYTPb ero. He oryckatb 13jenvie B KUAKOCTH.
. He noagepratb u3aenme BUGPaLMAM 1 MeXaHN4ECKAM HarpyskaM, COCO6HbIM NprBecT
K MeXaHN4ecKvM MoBpex/aeHNAM ToBapa. B clyuae Hannumns MexaHnUIeckyx NoBPexAeHA
HUKaKWX rapaHTvii Ha ToBap He AaeTcs.
He 1cnonb30BaTh NpU BUAMMBIX MOBPEXAEHNAX U3ACNA.
He nonb30BaTbCA 3aBEAOMO HENCMPaBHBIM YCTPOACTBOM.
. He 1cnonb3oBath Npu Temnepatypax HiixKe Win Bbille PEKOMEHAYEMBIX (CM. MHCTPYKLMIO
No/b30BaTeNs), NPU BO3HUKHOBEHUN KOH/AEHCVPYEMOI BNaXHOCTY, a Takke B arpeccMBHON cpese.
. He 6patb B pot.
. He 1cnonb3oBath 13jenve B MPOMBbILLAEHHBIX, MEAVLIMHCKUX MW MPOU3BOACTBEHHBIX LIENAX.
0. B cryyae, Cv TPaHCMOPTUPOBKaA TOBapa OCYLLECTB/ANACk NPV OTPULIATE/IbHbIX TeMnepaTypax, nepes,

Haya/ oM 3KCnAyaTaLyi HyXHO AaTb TOBapy COrpeTbca B Tenom romeltieHun (+16-25 °C) B TeueHue 3 yacos.
11. BbIk/tOUaTh YCTPOWCTBO Kadk/Abli pa3, KOrAa He MaHUPYeTCA NCMO/b30BaTb €r0 B TeUeHne

A/MTENbHOTO Nepu1oza BpeMeHN.
2. He 1Cronib30BaTth yCTPOCTBO Mpi BOX/EHIM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/Ty4ae, €C/M YCTPOICTBO
OTB/IeKaeT BHUMaHUe, a Taloke B TeX C/lyyasix, KOr/ja OTK/IFoUeH e YCTPOIACTBa Npe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.

CrieLmanbHble YCIOBIA XPaHEHNS, TPAHCMOPTUPOBKM 11 pean3aLiyi He NpeayCMOTPEHBL. YTN3aLMA STOTO U3aenus
110 3aBEPLLEHNI €ro CPoKa Bl I0/KHa BbINOSHATLCA B COOTBETCTBUMN C TPEOOBaHMAMM BCEX HOPMATUBOB 11 3aKOHOB.
HazHaueHue: aKycTueckas ccTeMa — YCTPOWCTBO A/ BOCMIPOM3BEAEHMA 3BYKa.
OcobeHHocTH + CBETOAMO/HAA NOACBETKa * PerynaTop rpOMKOCTY 38yKa CO BCTPOEHHbIM BbIK/IHOUaTe/leM
* Pe3HoBbIe HaK/1a/iK1 MPEAOTBPALLAIOT CKO/IbXEHIE MO MOBEPXHOCTU CTona * MiTaHue oT nopta USB
XapakrepucTnkum » Tvin akyCTUeCKOV CUCTEMbI: akTVBHasA « 3ByKOBas cxema: cTepeo, 2.0 « CyMMapHas BbIXoaHas
MOLLHOCTL (RMS): 6 BT « MolHocTb catennntos (RMS): 2 x 3 BT « CooTHoLLeHVe curHan/wym: 65 Ab « [lnanasoH
yacroT: 90-20000 I, » ConpoTiBAeHYie AuHaMUKOB: 4 OM « LLIMPOKOMONOCHBIN AvHaMuK: 2 X 2 « Tun uHTepdeiica:
3,5-MMm mpiek (nana) « Mitanme: ot USB, 5 B « KHomka BKIKOUeHNA/BbIK/IOUEHA NUTaHSA: BCTPOEHa B PEryNsTop
rpoMKocTU » [lmHa kabens nuTtanns: 1 m « lmHa AUX-kabens: 1 M « [imHa kabens medxxay catenmtamn: 0.8 m
* Konm4ecTso CBETOBbIX PEXVMOB: 1 » DyHKLIMA BbIK/KOUEHA NOACBETKY: HET » MaTepuan kopryca: MacTvK
« LiBeT: UépHbIit
Komnunekraums « Akyctuyeckas cuctema « VHCTpykums
Wmnoprtep B P®: 000 «T/] Komnanusa Jederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TE.T. MyHALMMabHbIA OKpyr
Teepckoi, yn. Cywigsckas, 4. 27, crpoenue 2, 31ax 3, nometuenue lll, komHata 3, opuc 63.
Wzrotosuten: [umkimakc TexHonogkw (AyHryarb) KO, JITA, Aapec: Baar b, Ho.37 ®ymunb Poys, CabsaHb
KommtonuTy, Xoyuize TayH, [lyHryaHb, Kutain. CaenaHo B Kutae.
CpOK roAHOCTY He orpaHiyeH. Cpok bl - 3 Mecaua. FapaHTUiAHbINA CpokK - 3 MecaLia.
TPy HaMUNM MEXaHNUECKVX NOBPEX/EHIIA MPETEH31IM 10 TOBaPY He MPUHUMAKOTCA
Ceptudukat cootsercrama N2 EASC RU C-CN.AXK56.8.05070/24 Oprar no ceptdmkaumy Obuiectsa ¢
OrpaHuyeHHoI OTBETCTBEHHOCTbIO "OMera-Tect" CooTBeTCTBYeT TPe6OBaHWAM TeXHUYECKMIA pernameHT
TamodeHHOro cotoza "O 6e30MacHOCTY HU3KOBO/ILTHOTO 0bopyaoBaHua" (TP TC 004/2011), TexHueckuiA pernameHT
TaMOXeHHOTO COt03a “INeKTpOMarH1THas COBMECTUMOCTb TexHIueckyix cpeacts” (TP TC 020/2011)
Cpok peiictaus ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BKAKOUNTENBHO
[MosHyt0 MHGOPMALIMIO O cepTUdIKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiite www.defender.ru
Iy 0BHaPy>KEeHM HeUCTPaBHOCTV OBPATUTECH B CEPBMCHBIN LIEHTP.
Crncok aBTopK30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[laTa Npou13BOACTBa: CM. Ha YNakoBKe W/ Ha ToBape B LIEHTPe cepniiHoro Homepa: oo AAMMIT3000x
IMpou3BoAUTENb OCTaBAET 33 COBOI MPaBO M3MEHEHIA KOMMIEKTALM 1 TEXHNUECKMX XapaKTEPUCTUIK, yKa3aHHBIX B
3TOI UHCTPYKLMW. ToCNeaHas 1 NOHanA Bepcua MHCTPYKLMM AOCTYMHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kvtae.
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2.0 ZVOCNISKI SISTEM
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
Ne dajajte v usta.
Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
0. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « LED osvetlitev ozadja « Nadzor glasnosti z vgrajenim stikalom za vklop/izklop
« Gumirane noge preprecujejo drsenje po povrsini mize « USB napajanje
Specifikacija « Vrsta sistema zvocnikov: aktivni « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Skupna izhodna mo¢
(RMS): 6 W « Satelitska mo¢ (RMS): 2 x 3 W « Razmerje med signalom in Sumom: 65 dB
« Frekvencno obmocje: 90-20000 Hz « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm ¢ Sirokopasovni
zvocnik: 2 x 2" « Vmesnik: 3,5 mm jack (m) « Napajanje: preko USB, 5V « Gumb za vklop/izklop:
vgrajen nadzor glasnosti « DolZina napajalnega kabla: 1 m « Dolzina AUX kabla: 1T m
« Dolzina kabla med sateliti: 0,8 m « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 1 « Funkcija izklopa
osvetlitve ozadja: St « Material ohigja: plastika « Barva: ¢rna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo

No uvhAw

S0

UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.

Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo

na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
ﬁ utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

B pravidla a podmienky bezpeéného a Gcinného poutitia vyrobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mdzete sami opravit. V suvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo

na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’

a nepritomnost volne postvacich asti v iom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Mdze obsahovat’ drobné casti.
. Nedovolit'aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne zaruky.
. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie),

v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozorost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypéjanie vyrobku urcené podla zakona.

Osobitosti « LED podsvietenie + Ovladanie hlasitosti pomocou vstavaného vypinaca
+ Gumové nozicky zabrariuju skiznutiu po povrchu stola « napajané cez USB
Specifikacia « Typ systému reproduktorov: aktivny « Zvukova schéma: stereo, 2.0 « Celkovy vystupny vykon
(RMS): 6 W + Satelitny vykon (RMS): 2 x 3 W « Odstup signalu od Sumu: 65 dB « Frekvencny rozsah:
90-20000 Hz « Impedancia reproduktora: 4 Ohm « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2" « Rozhranie:
3,5 mm jack (m) « Napajanie: cez USB, 5V « Tlacidlo zapnutia/vypnutia: vstavané ovladanie hlasitosti
« Dlzka napajacieho kabla: 1 m « Dizka AUX kabla: 1 m « Dizka kabla medzi satelitmi: 0,8 m
« Pocet rezimov podsvietenia: 1 « Funkcia vypnutia podsvietenia: nie « Material puzdra: plast « Farba: Cierna
Obsah balenia + Systém reproduktorov « Navod na obsluhu
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Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky.

Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklaméacia produktu nebude akceptovana.

Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové islo centra produktu: x0cxDDMMYYxxxxx

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.
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Forsdakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska
eller hogfrekventa félt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska

urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
ﬁ Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
mmmm definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p&
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar
du till att skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljder.

8. Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den véarmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sérdrag + LED-bakgrundsbelysning « Volymkontroll med inbyggd pa/av-knapp « Gummifotter

férhindrar att de glider langs bordsytan « USB-driven Specifikation « Typ av hogtalarsystem: aktiv

« Ljudschema: stereo, 2.0 « Total uteffekt (RMS): 6 W « Satellitwatt (RMS): 2 x 3 W

« Signal/brusforhallande: 65 dB « Frekvensomrade: 90-20000 Hz « Hogtalarelementimpedans: 4 Ohm

« Bredbandshogtalare: 2 x 2" « Granssnitt: 3,5 mm jack (m) = Stromforsorjning: via USB, 5V

« Pa/av-knapp: inbyggd volymkontroll « Natkabellangd: 1 m « AUX-kabellangd: 1 m « Kabelldngd

mellan satelliter: 0,8 m « Antal bakgrundsbelysningslagen: 1 « Bakgrundsbelysning av funktion: nej

« Material i héljet: plast « Farg: svart Paketets innehall « Higtalarsystem  Bruksanvisning
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Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan China. Made in China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid —

Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.

Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: 00xxDDMMYY30xxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

AKYCTUYHA 2.0 CUICTEMA

L
UKR IHCTPYKUIA

JAexnapauis BignosigHocTi
Ha dyHKLjoHyBaHH: MPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIIMBATU CTATWUYHI, E1EKTPUYHI a0 BUCOKOUACTOTHI
nons (paaioanapatypa, MObinbHi TenedoHI, MIKpOXBUALOBI Neui, e1eKTPOCTaTUYHI PO3PSAN, TOLO). Y
BUN3/IKY BUHMKHEHHA TaKOrO BBy 36ibLLTe BiACTaHb Bl,q Voro fpkepena.
Y enek i enexry
L|,$| nO3HAUKa Ha Bwp06| 6arapetikax 40 BUPOGY a60 ynaKoaul MO3HAYAE, WO BUPI6 He MOXHa
YTWAi3yBaTV 3 NOBYTOBUMY BixoAamu. BiH MOBMHEH ByTu OCTaBAeHNIA B MicLie Mo 36opy Ta
yTwnisaii 6atapeitok, €/1EKTPUYHOTO Ta e/1KTPOHHOIO YCTATKYBAHHS.
Mp Ta yMoBM 6 Ta eeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA ToBapy
3anobixHi 3acobu:
. BukopuctoByBaTV/ TOBap Tiflbkii 3a MPAMWM MPU3HAUYEHHAM
2. He posbupatu. [laHuii NpuUCTpili He MICTWTL YaCTUH, LLO MiAAArakoTb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
Logo obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHK HecnpaBHOro BUPOby 3BepTaiiTecs 40 dipMK-NpoaasLa
abo B aBTOpU30BaHWiA cepBicHWiA LieHTp Defender. Mia Yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITLCSA
B /A0T0 L{ilICHOCTI Ta BiACyTHOCTI BCepeAVHi MPEAMETIB, LLO BiIbHO MepeMiLLytoTbCs
. He nepepbauennii Ans giteit Bikom Ao 3-x pokie. Mode MicTUTv ApibHi AeTani
. 3anobiraiite nonagaHHs BosOrV Ha BUpI6 abo BcepeanHy BUPOGY.
He 3anyptoliTe BUpI6 B pignHy
. 3anobiraliTe BBy Ha BUPIO BIOPALY Ta MexaHiUHYX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb NPUBECTU
A0 YLIKOAKEHHs BPOGy. [apaHTist He HAAAETbCA Ha BIAPIG, LLIO Ma€ MeXaHiuHi MOLIKOAKEHHS.
. He kopwictyiitecs BUPO6oMm, AKLLO BiH I'IOLUKOA)KeHI/II/I
. He BrKopucTOBYBaTM MpU TeMNepaTypi BULLiE aBO HUXKYE TOi, LLI0 PEKOMEHZYETBCA B IHCTPYKLl
KOPVICTYBaua, Mpu BUHMKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BO/IOTY, @ TaKoX B arpeCMBHOMY CepeZIoBULL
8. He bpatt go pota
9. He BuKopWCTOBYBaTU BMPIG 32 NPOMUCIOBUM, MEAVYHIM ab0 BUPOBHNUMM MPU3HAYEHHAM
10. Lo BUPI6 TpaHCMopTyBaBCa Nput TemnepaTyp| Hkye 0 °C, To nepes MouaTkoMm ekcriyaraii
NOTPIBHO BUATPUMATY BUPIG NPyt TemnepaTypi He Hikye +16 °C NPOTArOM 3-X roAuH.
11. BMMKaiiTe NpUCTpili KOXKHOTO pasy, AKLLO MIaHYETbCS He BUKOPUCTOBYBATY OTO MPOTAroM
/JOBrOTPUBA/IOrO Nepiojy
12. He BMKOpUCTOBYiTE NPUCTPIiA M4 Yac ynpasiHHA TPAHCMOPTHYM 3ac060M, AKLLO Lie BiABO/IKAE yBary,
aTaKoX Y BUMAZKax, KO/ BIAKNIO4EHHA NPUCTPOLO NepeAbayeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CnewjansHi ymoBv 36epiranHs, TpaHcnopTysaHs | peanisaui He nepeAGadeHi. Yrunizayis Lioro Bupoby
10 3aKiHYeHHi 1oro TepMIHy Cﬂy)KﬁI/I MOBUHHA BMKOHyBaTMCﬂ SFIAHO BUMOT yCIX Aep>KaBHUX HOpMaTMBIB i 3aKoHiB.
Mpu3HaueHHs: akyCT4YHa CMCTeMa - MPVCTPIN A/1A BiITBOPEHHS 3BYKY.
OcobamBocri » LED niAcBivyBaHHs * Perynstop ry4HOCT 3a 0MOMOroto BGY/0BaHOMO BMUKaYa
« lyMOBI Hi>Xk11 3arobiratoTb KOB3aHHHO MO NOBEPXHi cTonty « XKusnenHs Big USB
Cneumdikanis « Tvin akyCTUUHOI CUCTEMU: aKTVBHa * 3BYKOBa cxeMa: cTepeo, 2.0 « 3arasibHa BuXiaHa
noTyXHicTb (RMS): 6 BT « MoTy>HicTb cynyTHUKa (RMS): 2 x 3 BT « CniBBiAHOLIEHHS curHan/wym: 65 A
» [lianasoH uactot: 90-20000 Iy » IMnegaHc ApaiiBepa AvHaMika: 4 OM « LLinpokocmyroBuii AvHamik: 2 x 2
« IHTepdeiic: pos'em 3,5 MM (M) « XKusnerHs: uepes USB, 5V « KHorka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS:
BOY/OBaHMIA PeryaTop ryqHocTi « JoBXuHa kabento xueneHHs: 1 M ¢ [loBxviHa kabento AUX: 1 m
« [loB>XunHa kabento Mixx cynyTHuKamu: 0,8 M« KibKicTb pexxvmis niacsivyBaHHs: 1 « GyHKLA BiAKIOYEHHS
niACBivyBaHHs: Hemae » Matepian koprycy: naactvik « Konip: YopHmiA
Bmict ynakoBku * AkycTuyHa crctema « KepiBHULITBO o ekcnnyataLii
IMnoptep B Ykpaini: TOB «Bupo6Huye Mignpremctao “Mpomuciosi Cuctemmn, aapeca: Byn. Kupunisceka,
40A, m. Kwii, 04080, YkpaiHa.
BupobHui: jimkimakc TexHonegxi (AyHryaHb) Ko, Jita., Bagr b, N237 ®ymiHb Poys, CAbsiHb KOM'tOHIT],
Xoyuge TayH, [lyHryaHb, Kutaid.
TepMiH NpuaaTHOCTI HeoBMeXeHMIA. TepMiH Cryxx6w - 3 Micauj. FapaHTiliHWiA nepiog - 3 Micaui.
3a HasABHOCTI MeXaHiUHVIX NOLLIKOZpKeHb MPeTeHsii o0 ToBapy He MpUAMarOTbCs.
[Mepenik aBTOPV30BaHIX CEPBICHMX LiEHTPIB ANBITLCA Ha caltTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUpOBHWLTBA: AVB. Ha YNakoBLji Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTpI cepiiiHoro Homepa: xxxxAAMMITxoxxx
BUpOBHUK 3amLae 3a COBOH NPABO 3MiHV KOMMAEKTALLiT | TEXHIUYHWX XapaKTEPUCTUK, 3a3HAaUEHUX B Liii
iHcTpyKUii. OcTaHHs Ta MOBHa BepCist iHCTPYKLLi AocTynHa Ha caiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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AKUSTIK 2.0 TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi.
U batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo Uallanmagan Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yugori darajada ishlatiimasin.
Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
0. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari » LED orga yorug'likV « O'matilgan yoqish / o'chirish tugmasi bilan ovoz
balandligini boshqarish « Kauchuk oyoglar stol yuzasi bo'ylab sirpanishni oldini oladi « USB
quwvatlanadi Spetsifikatsiya + Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Umumiy chigish
quwvati (RMS): 6 Vit » Sun'iy yo'ldosh quwvati (RMS): 2 x 3 Vt « Signal va shovgin nisbati: 65 dB
» Chastota diapazoni: 90-20000 Hz « Dinamik haydovchi empedansi: 4 Ohm « Keng polosali dinamik:
2x2" « Interfeys: 3,5 mm raz'em (m) « Quvvat manbai: USB orqali, 5V « Yogjish/o'chirish tugmasi:
o'rnatilgan ovoz balandligini boshgarish « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1 m « AUX kabelining
uzunligi: T m « Sun'iy yo'ldoshlar orasidagi kabel uzunligi: 0,8 m « Orga yorug'lik rejimlari soni: 1
» Orqa yorug'likni o'chirish funktsiyasi: yo'q « Korpus materiali: plastmassa » Rang: gora
Paket tarkibi - Karnay tizimi « Operatsion go'llanma
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Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.

Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.

Ishlab chigarilgan sana: Qadogllash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang:
XxxxXDDMMY Y3000

Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz
mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.



